
BESLUITEN 

BESLUIT VAN DE RAAD 

van 25 januari 2010 

houdende wijziging van bijlage 2, overzicht A, van de Gemeenschappelijke Visuminstructies aan de 
diplomatieke en consulaire beroepsposten, met betrekking tot de visumplicht voor houders van 

diplomatieke paspoorten van Saudi-Arabië 

(2010/50/EU) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 789/2001 van de Raad van 
24 april 2001 tot verlening van uitvoeringsbevoegdheden aan 
de Raad met betrekking tot bepaalde gedetailleerde voorschrif­
ten en praktische procedures voor de behandeling van visum­
aanvragen ( 1 ), en met name op artikel 1, lid 1, 

Gezien het initiatief van de Franse Republiek, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bijlage 2, overzicht A, van de Gemeenschappelijke Vi­
suminstructies ( 2 ) bevat de lijst van staten wier onder­
danen in een of meer lidstaten niet visumplichtig zijn 
voor zover zij houder zijn van een diplomatiek, officieel 
of dienstpaspoort, en wel visumplichtig zijn voor zover 
zij houder zijn van een gewoon paspoort. 

(2) Frankrijk wenst houders van diplomatieke paspoorten 
van Saudi-Arabië vrij te stellen van de visumplicht. Der­
halve moeten de Gemeenschappelijke Visuminstructies 
dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(3) Dit besluit vormt een ontwikkeling van bepalingen van 
het Schengenacquis waaraan het Verenigd Koninkrijk niet 
deelneemt, overeenkomstig Besluit 2000/365/EG van de 
Raad van 29 mei 2000 betreffende het verzoek van het 
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord- 
Ierland deel te mogen nemen aan enkele van de bepalin­
gen van het Schengenacquis ( 3 ); het Verenigd Koninkrijk 
neemt derhalve niet deel aan de vaststelling van dit be­
sluit dat niet bindend is voor, noch van toepassing op 
deze lidstaat. 

(4) Dit besluit vormt een ontwikkeling van bepalingen van 
het Schengenacquis waaraan Ierland niet deelneemt, over­
eenkomstig Besluit 2002/192/EG van de Raad van 
28 februari 2002 betreffende het verzoek van Ierland 
deel te mogen nemen aan enkele van de bepalingen 

van het Schengenacquis ( 4 ); Ierland neemt derhalve niet 
deel aan de aan de vaststelling van dit besluit dat niet 
bindend is voor, noch van toepassing op deze lidstaat. 

(5) Overeenkomstig de artikelen 1 en 2 van het Protocol 
betreffende de positie van Denemarken, dat is gehecht 
aan het Verdrag betreffende de Europese Unie en het 
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 
neemt Denemarken niet deel aan de vaststelling van dit 
besluit dat niet bindend is voor, noch van toepassing is 
in Denemarken. Aangezien dit besluit voortbouwt op het 
Schengenacquis, beslist Denemarken, overeenkomstig 
artikel 4 van bovengenoemd protocol, binnen een ter­
mijn van zes maanden nadat de Raad over dit instrument 
een besluit heeft genomen, of het dit in zijn nationale 
wetgeving zal omzetten. 

(6) Wat IJsland en Noorwegen betreft, vormt dit besluit een 
ontwikkeling van bepalingen van het Schengenacquis in 
de zin van de door de Raad van de Europese Unie en de 
Republiek IJsland en het Koninkrijk Noorwegen gesloten 
overeenkomst inzake de wijze waarop deze twee staten 
worden betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de 
ontwikkeling van het Schengenacquis ( 5 ), die vallen onder 
het gebied dat is bedoeld in artikel 1, punt B, van Besluit 
1999/437/EG van de Raad van 17 mei 1999 inzake 
bepaalde toepassingsbepalingen van die overeenkomst ( 6 ). 

(7) Wat Zwitserland betreft, vormt dit besluit een ontwikke­
ling van de bepalingen van het Schengenacquis in de zin 
van de Overeenkomst tussen de Europese Unie, de Euro­
pese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de 
wijze waarop de Zwitserse Bondsstaat wordt betrokken 
bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van 
het Schengenacquis ( 7 ), die vallen onder het gebied dat is 
bedoeld in artikel 1, punt B, van Besluit 1999/437/EG, 
juncto artikel 3 van Besluit 2008/146/EG van de Raad ( 8 ) 
betreffende de sluiting namens de Europese Gemeenschap 
van deze Overeenkomst.
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(8) Wat Liechtenstein betreft, vormt dit besluit een ontwik­
keling van bepalingen van het Schengenacquis in de zin 
van het Protocol tussen de Europese Unie, de Europese 
Gemeenschap, de Zwitserse Bondsstaat en het Vorsten­
dom Liechtenstein betreffende de toetreding van het Vor­
stendom Liechtenstein tot de Overeenkomst tussen de 
Europese Unie, de Europese Gemeenschap en de Zwit­
serse Bondsstaat inzake de wijze waarop de Zwitserse 
Bondsstaat wordt betrokken bij de uitvoering, de toepas­
sing en de ontwikkeling van het Schengenacquis, die 
vallen onder het gebied dat is bedoeld in artikel 1, 
punt B, van Besluit 1999/437/EG, juncto artikel 3 van 
Besluit 2008/261/EG van de Raad ( 1 ) betreffende de on­
dertekening namens de Europese Gemeenschap en de 
voorlopige toepassing van enkele bepalingen van dat Pro­
tocol. 

(9) Dit besluit is een rechtshandeling die voortbouwt op het 
Schengenacquis of op een andere wijze daaraan is gere­
lateerd in de zin van artikel 3, lid 2, van de Toetredings­
akte van 2003. 

(10) Dit besluit is een rechtshandeling die voortbouwt op het 
Schengenacquis of op een andere wijze daaraan is gere­
lateerd in de zin van artikel 4, lid 2, van de Toetredings­
akte van 2005, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Bijlage 2, overzicht A, van de Gemeenschappelijke Visum­
instructies wordt als volgt gewijzigd: De letter „D” wordt in 
de kolom „FR” bij de vermelding Saudi-Arabië ingevoegd. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2010. 

Artikel 3 

Dit besluit is gericht tot de lidstaten, overeenkomstig de Ver­
dragen. 

Artikel 4 

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Gedaan te Brussel, 25 januari 2010. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

M. Á. MORATINOS
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